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Zákon, ktorým sa mení Viedenský zákon o prípravkoch na ochranu
rastlín
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Message

Správa 001

Oznámenie (správa) komisie- TRIS/(2024) 1021

smernica (EÚ) 2015/1535

Oznámenie: 2024/0207/AT

Oznámenie návrhu znenia od členského štátu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20241021.SK

1. MSG 001 IND 2024 0207 AT SK 15-04-2024 AT NOTIF

2. Austria

3A. Bundesministerium für Arbeit und Wirtschaft
Abteilung V/8
A-1010 Wien, Stubenring 1
Telefon +43-1/71100-808805
E-Mail: not9834@bmaw.gv.at

3B. Magistrat der Stadt Wien
Stadt Wien - Wasserrecht
A-1200 Wien, Dresdner Straße 73-75
Telefon +43 1 4000 96815
Fax +43 1 4000 9996810
E-Mail: post@ma58.wien.gv.at
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4. 2024/0207/AT - C40A - Pesticídy a rezíduá pesticídov

5. Zákon, ktorým sa mení Viedenský zákon o prípravkoch na ochranu rastlín

6. Prípravky na ochranu rastlín a základné látky; bezpilotné vzdušné prostriedky ako zariadenia na ochranu rastlín

7.

8. Zmeny znenia sa vykonávajú s cieľom zdôrazniť význam „integrovanej ochrany rastlín“.
Vymedzenia pojmov sa rozširujú a spresňujú.
Zavádza sa zásada, podľa ktorej sa na území spolkovej krajiny Viedeň a s výnimkou určitých oblastí majú okrem
povolených základných látok používať len povolené prípravky na ochranu rastlín, ktoré sa buď považujú za prípravky na
ochranu rastlín s nízkym rizikom, alebo za vhodné na použitie v ekologickej výrobe.
Používanie vzdušných prostriedkov na aplikáciu prípravkov na ochranu rastlín je teraz výslovne zakázané. Zároveň sa
však vytvára aj možnosť získať výnimku z tohto zákazu prostredníctvom postupu schvaľovania povolenia na používanie
prípravkov na ochranu rastlín bezpilotnými vzdušnými prostriedkami (ďalej len „drony“).

9. Cieľom zmien znenia a upravených definícií je objasniť podstatu zákona a uľahčiť uplatňovanie zákona v praxi.
Spolková krajina Viedeň má osobitný záujem minimalizovať používanie prípravkov na ochranu rastlín, najmä syntetických
chemikálií na ochranu rastlín, a obmedziť ich používanie v určitých oblastiach, najmä preto, že potenciálne oblasti
používania prípravkov na ochranu rastlín vo Viedni, ako sú parky, záhradky a zelené plochy používané v
poľnohospodárstve alebo na komerčné účely, často hraničia s husto zastavanými obytnými oblasťami. Mestská štruktúra
preto vedie k zvýšenej potrebe ochrany obyvateľov Viedne. Zároveň sa má prispieť k ochrane opeľovačov (včiel atď.), a
teda k ochrane biodiverzity.
Používanie moderných poľnohospodárskych technológií (dronov) sa stáva čoraz dôležitejším aj pri používaní prípravkov
na ochranu rastlín.
Účelom tejto zmeny je umožniť používanie tejto technológie s prihliadnutím na príslušné zásady a kritériá práva EÚ
stanovené v článku 9 smernice 2009/128/ES.

10. Odkaz na základné texty: K dispozícii nie je žiadny základný text

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Áno

16.
Aspekt technických prekážok obchodu: Nie

Aspekt sanitárnych a
rastlinolekárych opatrení: Nie

**********
Európska komisia
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e-mail: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


